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La qualité Made in Germany

Le traitement physique de I'’eau avec
Christiani Wassertechnik GmbH

Christiani Wassertechnik GmbH - CWT - a été créé en 1948. C'est I'un des
plus anciens fabricants au monde de dispositifs de traitement physique
de l'eau. Cette entreprise familiale est basée a Berlin, en Allemagne.
CWT bénéficie de plus de 40 ans d'expérience dans le développement et
la fabrication de systémes anti-calcaire, et ses produits sont disponibles
a l'international dans plus de 70 pays.

La technologie écologique qu’offre Vulcan s'accompagne d’un incroyable
engagement qualité et d'une garantie de dix ans. L'appareil résout les
problémes de dureté d’eau des batiments résidentiels, commerciaux et
industriels.

|
m German

Manufacturer

CWT Eco-friendly
Water Treatment

Since 1948

Plus de 40 ans
d’expérience dans le
domaine du traitement
de I'eau
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Vulcan contre le calcaire et la rouille

Lalternative sans sel aux adoucisseurs d’eau

Vulcan est un appareil traitant I'eau de maniére écologique qui protége
vos tuyaux et vos équipements du calcaire et de la rouille. La méthode
de traitement repose sur la technologie a impulsion Vulcan brevetée et
traite I'eau sans avoir recours a des produits chimiques ou du sel.

Ces impulsions électroniques spéciales modifient le processus de
cristallisation du calcium contenu dans I'eau dure et débarrassent ainsi
ses particules de leurs propriétés adhérentes.

v/ Les substances minérales
importantes restent dans I'eau

v/ Durée de vie maximale des
machines et des équipements

v/ Réduction du calcaire existant
dans la tuyauterie

\/ Garantie internationale
de 25 ans

v/ Made in Germany

Adapté aux diametres
de tuyaux compris entre
/" et 40"

Vulcan est la solution sur mesure
répondant a vos besoins individuels.
La variété de la gamme de produits
Vulcan permet de résoudre les
problemes d'eau dure a échelle
résidentielle, commerciale et
industrielle.



Les avantages

Vulcan, la solution contre le probléme du calcaire et de la rouille

¢ La solution écologique contre les problémes de « Installation a faire par vous-méme sans nécessiter
calcaire de couper les tuyaux
e Aucune utilisation de sel ou de produits chimiques  Adapté a tous types de matériaux de tuyaux :

fer, cuivre, acier inoxydable, fer galvanisé, PVC,

* Adapte aux diametres de tuyaux compris entre PE-x, composite (toute combinaison possible), etc.

12" et 40"

. . ) e Sans entretien
e Parfaitement coulé dans l'acrylique pour une

meilleure qualité sur le long terme

Qualité de CWT - Made in Germany

e Fabriqué depuis 3 générations

¢ Plus de 40 ans d’expérience dans le traitement
physique de I'eau

e 25 ans de garantie internationale c e cus

« Disponible dans plus de 70 pays

Tests réalisés par des instituts indépendants

Certifications CE, cULus et TUV

Industries - Vulcan S250




Le probleme du calcaire et de la rouille

L'eau destinée a un usage domestique, commercial ou industriel contient

du calcaire dissous composé de calcium et de magnésium.

Avec une élévation de la température ou une diminution de la pression,

le calcaire dissous cristallise aux surfaces et forme un dépot. Ces dépots

calcaires se produisent toujours aux endroits ol l'eau est chauffée,

tourbillonnent dans les tuyaux ou quittent la tuyauterie.

Tuyau présentant des dépots de calcaire

Plus vous tardez a résoudre
ces problémes et plus les frais
d'élimination ou de réparation
des dommages sont élevés.

Echangeurs thermiques a tubes

Elément chauffant de machine & laver

La substitution compléte des
conduites deau ainsi que
I'achat de nouveaux appareils et
machines nest alors plus qu'une
guestion de temps.

Alimentation en eau recouverte de biofilm

Problemes courants liés
au calcaire et a la rouille

Importantes pertes d'énergie
en raison des longues périodes
d'échauffement

Perte de pression causée par
le rétrécissement des sections

tubulaires

Frais importants de réparation et
d’entretien des appareils et des
machines

Frais importants de nettoyage et
utilisation de nettoyants agressifs

Productivité réduite dans
I'industrie

Chauffe-eau



Les effets du traitement réalisé par Vulcan — avant et apres

Grill d’'une cuisine professionnelle Conduite d’eau d’une piscine Grille d'une tour de refroidissement
Chorateur de piscine Cuvette de toilette Séparateurs de graisses
Plantes a I'intérieur d'une serre Tuyauterie Résistance chauffante

Téte de douche Vanne a flotteur sphérique Faisceau tubulaire d’'un échangeur de chaleur



Les 3 effets Vulcan

1. Vulcan réduit I'entartrage des tuyaux et des
appareils

Sans Vulcan et son traitement de l'eau, les particules calcaires se
trouvant dans cette derniere forment des cristaux qui s'agglomerent
et sont a l'origine de dépdts solides. La technologie a impulsion
Vulcan modifie la cristallisation du calcium et du magnésium a l'aide
du processus naturel de I'électrophorése. Les cristaux deviennent plus
lisses et prennent la forme de batonnets, ne pouvant de ce fait plus
attacher les uns aux autres. Le calcaire est alors charrié par l'eau
sous la forme de poudre fing, interrompant la formation de nouveaux
dépots.

2. Vulcan nettoie les tuyaux en douceur

Le traitement réalisé par Vulcan modifie I'équilibre entre le processus
d’entartrage et le processus naturel de décomposition. Le premier
processus ralentit la formation de calcaire, empéchant les monocristaux
de former des dépots. Il ne reste alors plus qu'au processus naturel
de décomposition du calcaire de s'occuper des dépots existants et de
les détruire efficacement. Le calcaire est ainsi éliminé plus rapidement
gu’il ne se forme. Le léger surplus naturel d’acide carbonique dissout le
calcaire du calcaire. Petit a petit, les dép6ts disparaissent en douceur
des tuyaux.

Ca(HCO,), + Vulcan > CaCO, + CO, + HO

2

Carbonate d’'hydrogéne
de calcium

Dioxyde de

E
carbone au

Impulsions Monocristaux

Premier effet de Vulcan

Vulcan modifie le comportement
de cristallisation du calcaire.

sans Vulcan avec Vulcan

Deuxiéme effet de Vulcan

Vulcan décompose délicatement des
incrustations déja existantes dans la

tuyauterie.

sans Vulcan avec Vulcan



3. Vulcan empéche vos tuyaux de rouiller et
de se percer

Le contact avec une eau calcaire (et dure) fait que les tuyaux
métalliques sont soumis a la formation d’oxydes de fer et/ou de
cuivre. Ces oxydes attaquent sérieusement les surfaces des tuyaux
et peuvent provoquer de la corrosion.

La technologie a impulsion Vulcan produit un effet d‘électrophorese
qui a son tour génére une couche protectrice de carbonate de métal.
Selon le type de tuyau, cette couche est faite de carbonate de cuivre,
de carbonate de fer ou de carbonate de zinc et se dépose sur toutes
les surfaces métalliques lisses. Elle protége le tuyau contre les

substances agressives qui provoquent la corrosion.

Troisiéme effet de Vulcan
Vulcan facilite la formation d'une

couche protectrice de carbonate
métallique.

sans Vulcan avec Vulcan




Particuliers

Les appareils Vulcan de la ligne Particuliers conviennent a un usage en

maisons individuelles ou en appartements ainsi que pour la protection

de petites machines telles que distributeur de café ou lave-vaisselle.

Comme pour tous les autres appareils Vulcan, il est possible d'effectuer

le montage seul et en quelques minutes.

Maisons ou habitations

Réduire le calcaire dans vos
canalisations. Les surfaces des
cuisines, robinets et appareils
sanitaires restent propres.
Les taches habituelles sur
la vaisselle se réduiront et
pourront méme disparaitre.

Piscines et jacuzzi

Les pompes de circulation
plus sensibles durent plus
longtemps, votre filtre a sable
se change moins souvent et
vous n‘avez plus besoin d'utiliser
des pastilles de chlore.

Chauffe-eau et échangeurs
thermiques

Vulcan contrble en permanence
la formation de calcaire dans les
chauffe-eau ne possédant pas
de réservoir et permet de ce
fait de réduire les opérations de
maintenance.

Chauffage solaire de I'eau
Vulcan réduit la formation de
calcaire dans les collecteurs,
protéege les réservoirs d'eau
chaude et les tubes a vide
et empéche la surchauffe du
systeme.

Vulcan 3000

@ tuyau (max.) :
Capacité (max.) :

112" (~ 38 mm)
3000 I/h (13 gpm)

Vulcan 5000

@ tuyau (max.) :
Capacité (max.) :

2" (~ 50 mm)
8000 I/h (35 gpm)

Domaines d’utilisation

¢ Maisons et appartements
e Eau potable

e Bungalows

e Piscines et jacuzzi

¢ Petites machines

¢ Irrigation de jardins

e Buses d'arrosage

e etc.



Les avantages

v/ Moins de dépdts calcaires dans
I'ensemble de la tuyauterie

v/ Solution écologique contre vos
problémes de calcaire sans
utilisation de sel ni d'agents
chimiques

v/ Moins de nettoyage nécessaire
dans la salle de bain et dans la

cuisine

v/ Les substances minérales
importantes restent dans I'eau

v Les appareils de jardinage et
buses d’arrosage restent propres
et durent longtemps

v/ Nette économie de détergents et
de nettoyants

v/ Moins de réparations et
d’entretien dans votre maison
individuelle, par exemple :
chauffe-eau, machine a laver

v~ Meilleur fonctionnement des
piscines
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Entreprises

Les appareils de la ligne commerciale traitent les canalisations jusqu’a
un diameétre de 6" et sont congus pour répondre aux exigences des
installations commerciales de petite et moyenne tailles. Les unités
programmables permettent de s'adapter individuellement a la section du
tuyau et aux tubulures.

Domaines d’utilisation

Batiments et maisons Agriculture
individuelles )
Plantations
Copropriétés et grands o
batiments Bétail
Etablissements scolaires et Maisons écologiques
complexes sportifs .
P P Machines
Piscines publiques N
Irrigation
Terrains de golf
etc.
Centres de culturisme
Secteur médical Tourisme d’accueil
Hopitaux Hotels et centres de vacances
Unités de soin Restaurants et cafés
Résidences Paquebots et maritime
etc.

Vulcan S10

@ tuyau (max.) :
Capacité (max.) :

Vulcan S25

3" (~ 76 mm)
15 m3/h (65 gpm)

@ tuyau (max.) :
Capacité (max.) :

Vulcan S50

4" (~ 100 mm)
30 m3/h (130 gpm)

@ tuyau (max.) :
Capacité (max.) :

Vulcan S100

5" (~ 125 mm)
70 m3/h (300 gpm)

@ tuyau (max.) :
Capacité (max.) :

6" (~ 150 mm)
120 m3/h (530 gpm)




Les avantages

v/ Longévité prolongée des
machines et des usines
commerciales

\/ Réduction de la durée d’entretien

v/ Manipulation plus aisée des
séparateurs de graisses

v/ Réduction de l'entretien des
systémes d'irrigation et des zones
d’emprunt

v/ Conservation du go(it naturel des
mets et des boissons

v" Meilleure performance des
appareils ménagers utilisés par les

restaurants et les cuisines

v~ Distribution d’eau fiable dans tout
le secteur sanitaire

v/ Réduction des codts grace a une
meilleure utilisation de I'énergie
dans le domaine de 'eau chaude




Industries

Les appareils Vulcan de la ligne industrielle traitent les canalisations
jusqua un diamétre de 40" et sont congus pour répondre aux
applications des industries Iégére et lourde. Ladaptation individuelle a
la section tubulaire et aux tubulures se fait au moyen de 10 programmes

différents.

Domaines d’utilisation

HOpitaux Tours réfrigérantes

Industrie de lI'aluminium Echangeurs de chaleur
Fabrication de produits Industrie alimentaire
chimiques Maritime et cargos
Industrie du bois de sciage Industrie textile
Industrie automobile Raffineries
Production de caoutchouc Traitement des eaux usées
Moulage par injection etc.

Industrie de I'impression

Vulcan installé dans une usine de

production alimentaire Production de charcuterie

12

Vulcan S150

@ tuyau (max.) :
Capacité (max.) :

Vulcan S250

@ tuyau (max.) :
Capacité (max.) :

Vulcan S350

@ tuyau (max.) :
Capacité (max.) :

Vulcan S500

@ tuyau (max.) :
Capacité (max.) :

Vulcan X-Pro 1

@ tuyau (max.) :

Vulcan X-Pro 2

@ tuyau (max.) :

8" (~ 200 mm)
180 m3/h (790 gpm)

10" (~ 250 mm)
350 m3/h (1540 gpm)

14" (~ 350 mm)
500 m3/h (2200 gpm)

20" (~ 500 mm)
800 m3/h (3520 gpm)

30" (~ 750 mm)

40" (~ 1000 mm)



Les avantages

v/ Meilleure productivité en raison
d’une réduction des incrustations
de calcaire

v/ Réduction des frais d'installation
sans interruption de la production

\/ Economies sur la maintenance
des machines

V" Utilisation plus rationnelle des

codts énergétiques

v/ Amortissement rapide des frais
d’'achat

v/ Moins de temps et d'efforts
consacrés a I'entretien des tours
de refroidissement

v/ Réduction de lutilisation
de produits chimiques a de
nombreux niveaux

v_ Plus longue durabilité des unités
de production colteuses

v/ Une alimentation en eau plus
fiable

v/ Entretien moins fréquent

Nettoyage des tours de refroidissement

13
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Nous  sommes  une  entreprise
d’externalisation responsable de la
maintenance et des réparations a
l'intérieur de I'hépital St. Joseph de
Berlin, dans lequel nous avons installé,
il y a quelques mois, Vulcan S250. Nous
pouvons déja constater les nombreux
avantages dont nous  profitons
désormais. Par exemple, nous ne
remarquons presque plus de traces de
calcaire sur les 2 500 tétes de douche.
Ce qui nous permet déconomiser
de la main d'ceuvre et des colts de

remplacement des appareils sanitaires.
Gegenbauer — Services de soins
pour hépitaux

Dans les trois mois faisant suite a I'installation
du dispositif de traitement d'eau CWT, les
résidus de fer et la boue ont disparu. Jai
été stupéfait du résultat obtenu. Le tuyau
était complétement dégagé et il n’y avait
plus aucune trace de calcaire. Pour pouvoir
maintenir un jardin en parfait état, il est
important que notre systéme d’arrosage soit
fiable et performant. Grace a l'appareil CWT
nous avons pu faire des économies, et je ne
perds plus mon temps a nettoyer les tétes
des buses darrosage ou a remplacer les
solénoides du systéme de réticulation. Lance
Butcher, Gelorup

Notre premiere installation dans les écoles
de Spokane s’est faite dans I'école de Shaw,
un ancien batiment d'une cinquantaine
d’'années dont l'eau était sale et rouillée. La
tour de refroidissement était submergée par
le calcaire lorsque nous avons commencé le
traitement, et aprés quelques semaines, le
calcaire a commencé a se détacher en gros
morceaux pour disparaitre complétement.
Aujourd’hui, l'eau est toujours propre et le
concierge n'a plus besoin de nettoyer les
conduites. Ecoles publiques de
Spokane, Washington




& HYUNDAL

Détails de I'installation

Une usine de
fabrication de moteurs

de voiture, Hyundai

Motor Ulsan

Une conduite d'eau
froide de la tour de
refroidissement et
d'une machine de
trempe par induction

100 mm
_ma Vulcan S25

Equipe de Vulcan en
Corée

Lieu :

Site :

Tuyau :
Modéle :
Installé par :

problemes de calcaire

de calcaire dans les
conduites et au niveau de la
machine de trempe par induction.

2. Le site compte 9 petites conduites
secondaires nécessitant d'étre
nettoyées manuellement tous les

2 a3 mois.

1. Problemes

L’action de Vulcan

Installation d’un Vulcan S25 :

21 mai 2018

Note : le C
manuellement
soit installé sur 1a ¢
(voir photo).
Examen des conduites
secondaires : 21 novembre 2018
ue Vulcan S25 @ éte
équipe de Hyundai
Engineering & cesseé les opeérations
habituelles d'entretien manuel.
Remarque : avec vulcan, le débit
de leau est désormais encore
plus rapide qu'apres le précédant

entretien.

2. 6 mois apres Jinstallation de Vulcan
S25, les conduites secondaires
ont été ouvertes - aucune tracé
de formation de calcaire ma été
constatée, les 9 conduites sont

restées propres (voir photo).

les biofilms présents

alcaire n'a pas été enlevé
avant que Vulcan né
onduite source

1. Depuis 0
installé,

Remarque :
dans la tour de refroidissement
ont disparu depuis linstallation de
Vulcan.

Premiére inspection :

1l existe 9 petites conduites secondaires
équipées de compteurs deau. Ces 21 mai 2018
g%r;\spéseurrsdeop; St:tbe témilt: Ilgsébitp otlé A lintérieur d'une petite conduite
débit pourrait pbser secondaire, avant linstallation de
i Vulcan.

un probleme au niveal
de trempe par inductio
pourquoi les con

nettoyées manuellem

3 mois.
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u de la machine
n. Cela expligue
duites devaient étre
ent tous les 2 &

vulcan $25 @
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de trempe pal
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amont de la
r induction.

quelque
machine

Derniere inspection *
21 novembre 2018

6 mois apres le tr:

Vulcan

< plus aucul
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aitement réalise par
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U
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6 mois apr_és avoir utilisé Vulcan
les p,rodwts chimiques ont été ’
réduits a plus de 80 %.
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ur
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Emballage

Les conduites et les équipements de production
requiérent désormais moins d’entretien.

Lhasa 21 Inn

avant] =

i s nettoyé le
i e Vinstallation, nous avon:
is mois aprés linsta \ o
3"5‘;::& d'eau chaude et avons 'd’ecouvéeer; ﬁ; pgh andes
?uantités de calcaire qui av_aledqt e:edzfacr?asse: e,
réservoir d'ed dy calcal®
e o s ‘le tre grandement profité de
‘i ion solaire a en ou g ement | e
sz:ﬁlgtéon sa performance restant inégalée depu j
a K sox s .
méme ou Vulcan a &té installé.

-

.

§§§E¢iﬁﬁ!%.€%a’ﬂvmcan S10

lIEDETAILS DE L’INSTALLATION
mplacement - Usine de Coca Cola

Marrakech, Maroc
Modele :
M Vulean 5000
Larrivée d'eau de la salle de
recyclage des eaux

Zone dinstallation -

Diamétre de tuyau :
APRES L’INSTALLATION DE vuLcan
1 . -
Deux semaines apres l'installation de Vulcan de nombreux

dépé i
” POts de calcaire se trouvant sur Je tuyau ont disparu
. 48 es I ,
heures apres linstallation de Vulcan, Je filtre étai
toujours propre, I o
3. Moins d'entretien.

>
Avant lnstallation
5 Vulcan : .
Le tuyau étai e : 2 semai -
dépéts de cg'ltcarﬁ?”"en de lation de r\'/ﬁf'cggr?g o
b s'est amolli et est tom| [f:"e
Les résultats :
. ' i é calcaire des tet
— S— 1. Un mois aprés avoir installé Vulgagd_'w\?ieo, le
[} . ’ { idé ent r .
st thasa 23 I 710 de douche s'est considérablem
: P Vulcan 5000
Modéle : = Vulcal
Emplacement Conduite d'eau
llé par - Shaanxi Wasser
Installé par : |
Objet de Iinstallation y .
ire d'eau
En avril 2017, une installation dega;f;zg:nsgllglcr: feau 2
ffants de 6 tonnes a € | e
?Oble; ;2?\: aucun traitement de le:;) Ceht;g éra(;zoln,_l :set 3\ation
’ : : 5 -
‘ s souppes 2 flotteur du rese
Dot det et t en assurer la mal ] I, ' :
devait déta_rtrer manU:r‘,lirenri:tsZIaires, radiateurs, SOUPapes, z; Le Car:;i\z ;s,’r::teadouc_l e o . . .
3 fois de Su‘llt:é;‘::r?;e partie du matériel a dd étrre reémplace, g\ :g:réez ade st 2 o e po ot S o rp, .
e * importante pour le client.
rte trés impo
engendrant une pel

par les dépo
emplacé toutes les 48 heuresp.ors

propre.

2" (5cm), tuyau en acier inoxydable

été installé sur 5 col

48 heures apres [

Lusine de Coca Cola & Marrakech, ay Maroc

nduite principale de |a salle

installation de Vulcan, le filtre était toujours

17
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FAQ — Foire aux questions

Comment choisir le bon
modeéle ? Veuillez vérifier

le diamétre de vos tuyaux a
I'endroit ol vous souhaitez
installer Vulcan. Sélectionnez
ensuite I'appareil correspondant
a cette taille.

Ai-je besoin d’un appareil
de protection anti-calcaire
pour des tuyaux en cuivre
ou en plastique ? Oui. Méme
des tuyaux en cuivre ou en
plastique s’entartrent avec

le temps. Plus la surface du
tuyau est lisse, plus le début
du processus de I'entartrage
est retardé. Aprés la formation
d’'une premiére couche de
calcaire, le calcaire croit
partout avec la méme rapidité.

Jusqu’a quel degré
hydrotimétrique est-il
possible d’utiliser Vulcan ?
Vulcan fonctionne dans une
plage de fréquences trés
performante ; son utilisation
sera donc satisfaisante

méme a de trés hauts degrés
hydrotimétriques.

Quelle sera la douceur de
I’eau obtenue grace au
traitement avec Vulcan ?
Comme les substances
minérales précieuses telles que
le calcium et le magnésium
restent dans I'eau, Vulcan ne
change pas la composition de
I'eau. L'eau donne néanmoins la
sensation d'étre nettement plus
douce. Vous le remarquerez
plus particulierement sous

la douche et a l'utilisation de
soins pour vos cheveux. Le
traitement ne change pas le
degré hydrotimétrique.

Combien de temps le
processus d’assainissement
des tuyaux par Vulcan
dure-t-il ? Le traitement avec
Vulcan décompose le calcaire et
la rouille de fagon progressive
et avec ménagement. Le
processus d’assainissement

a une durée correspondant
approximativement a celle de

la formation des dép6ts. Une
décomposition plus rapide
provoquerait un colmatage des
tuyaux et la destruction des
tubulures.

Quelles sont les tubulures
compatibles avec Vulcan ?

Vulcan est adapté a tous types de
matériaux de tuyaux : fer, cuivre,
acier inoxydable, fer galvanisé, PVC,
PE-x, composite (toute combinaison
possible), etc.

Pour quelles plages de

tensions le bloc d’alimentation
électronique est-il adapté ? Il
est possible d'utiliser tous les blocs
d‘alimentation Vulcan a des tensions
entre 87V - 260 V et 50 Hz - 60 Hz.

A combien s’élévent les frais
d’exploitation annuels de Vulcan ?
Vulcan ne nécessite pas d’entretien.
Selon la taille de I'appareil, les colts
d’électricité seront de 2 a 6 euros
(3a7$%$) paran.



Consignes d’installation

Vulcan
1. Pour un traitement optimal, il est recommandé d'installer Vulcan ,"_h|

prés du compteur d’eau ou au niveau de l'adduction d’'eau

principale.

2. Vous pouvez enrouler les cables d'impulsion a gauche, a droite ou

au-dessous du composant électronique a une distance minimale de

1cm.

3. Vulcan peut étre installé a I'horizontal, a la verticale et dans tous

les sens.

4. En cas de manque de place, vous pouvez installer les enroulements

en partie sur le tuyau principal et en partie sur un tuyau distributeur.

Toutes les variantes d'installation mentionnées ici sont possibles, les

impulsions du traitement s'étendant sur plusieurs métres dans toutes

les directions du tuyau.

Indications générales

1. Protégez l'unité électronique, les bandes a courant d'impulsion et I'alimentation

électrique contre I'humidité et I'eau.
2. Utilisez uniquement le bloc a découpage livré.
3. Ne coupez pas les cables d’impulsion ou la ligne de 48 volts du bloc d'alimentation.
4. N’'6tez pas les embouts de fermeture ou l'isolation des cables d'impulsion.
5. Vulcan convient a des températures de service de -25°C a 50°C.
6. Ne nettoyez l'appareil qu'a l'aide d’eau et d’un chiffon doux.

7. Les températures des surfaces de chauffe ne devront pas dépasser les 95°C.
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Consignes d’installation : Particuliers

Faites passer les deux
attache-cables a travers
les trous dans la partie
inférieure de l'appareil.
Positionnez I'appareil au-
dessus du tuyau et fixez-le
avec les attache-cables.

Mettez un des cables
d’impulsion dans l'appareil
et fixez-le au tuyau avec un
autre attache-cébles.

Mettez les cables
d’'impulsion autour du tuyau
pour qu’ils forment une
bobine. Faites attention a
ce que les enroulements
soient toujours serrés au
tuyau et les uns aux autres.

4. Fixez I'extrémité du cable

d‘impulsion avec un
attache-cables, puis faites
la méme chose avec le
deuxiéme cable d'impulsion.

. Reliez ensuite le

connecteur dans le jack
d’entrée situé a droite
de I'appareil et branchez
I'appareil sur une prise
électrique.

. Au moment ou les lumiéres

rouges s'allument, l'appareil
commence a fonctionner en

mode sans entretien.

Vous n‘aurez besoin que de
10 minutes pour installer
Vulcan 5000 - aucun outil
complémentaire nécessaire.

-

Particuliers — Vulcan 5000



Consignes d’installation :
Entreprises et industries

Faites passer les deux
attaches-cables a travers
les trous dans la partie
inférieure de I'appareil.
Positionnez I'appareil au-
dessus du tuyau et fixez-le
avec les attache-cables.

Placez un cable d'impulsion
dans la douille du céble
d’impulsion de I'appareil

la plus basse et fixez-le

au tuyau avec un autre
attache-cables.

Mettez les cables
d’impulsion autour du tuyau
pour qu'’ils forment une
bobine. Faites attention a
ce que les enroulements
soient toujours serrés au
tuyau et les uns aux autres.

Fixez I'extrémité du cable
d'impulsion avec un
attache-cables.

Puis insérez un cable
d’'impulsion dans la douille
du céble d’'impulsion

de l'appareil opposée
horizontalement et faites la
méme chose qu‘avec l'autre

cable d’impulsion.

Mettez alors un autre

cable d'impulsion dans la
douille du cable d’'impulsion
suivante et répétez selon le
type d'appareil les étapes 2
a 4 jusqu’a ce qu'il ne reste
plus de douilles de cables
d’'impulsion. Tous les cables
d’impulsion devraient étre
serrés au tuyau et fixés
avec des attache-cables.

. Reliez ensuite le

connecteur dans le jack
d’entrée situé a droite
de I'appareil et branchez
I'appareil sur une prise
électrique.

il Il

7. Ajustez maintenant votre Vulcan
au programme optimal pour votre
tuyauterie en appuyant en
méme temps sur les
boutons tactiles.

Industries — Vulcan S500
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Consignes d’installation : Ligne X-Pro

1. Insérez les attache-cébles dans les trous de fixation situés a la base
du boitier électrique. Placez ensuite I'appareil sur le tuyau. Utilisez les
attache-cébles pour maintenir en place l'appareil sur le tuyau.

2. Branchez maintenant la bande a courant d’impulsion A sur
I'entrée de la bande a courant d'impulsion A et bloquez-la a l'aide du
ruban de fixation.

3. Enroulez la bande a courant dimpulsion autour du tuyau jusqu’a
obtenir une bobine. Assurez-vous de serrez la bande étroitement sur
le tuyau et placez les enrouleurs I'un a coté de I'autre.

4. Bloquez I'extrémité de la bande sur le tuyau a l'aide de ruban adhésif.

5. Reliez 'autre bande a courant d’impulsion A dans I'entrée située
du c6té opposé et répétez la procédure des points 2 a 4.

6. Branchez la bande a courant d’impulsion B dans lentrée
suivante de la bande a courant d'impulsion B, et répétez les étapes
de 2 & 5 jusqu'a ce que toutes les bandes a courant d'impulsion
soient reliées. Toutes les bandes a courant d'impulsion doivent étre
enroulées étroitement au tuyau et fixées a l'aide de ruban adhésif.

7. Branchez tout d’abord le connecteur sur I'entrée supérieure droite
de l'appareil et reliez ensuite le dispositif d’alimentation a une
prise électrique.

8. Programmation : Réglez le
programme en touchant
simultanément les deux
capteurs métalliques sur la
gauche. [l

L

~ e ;
attache-céables

ruban de fixation
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—"m‘ Modeles et tailles

Particuliers Entreprises
Vulcan 3000 Vulcan 5000 Vulcan S10 Vulcan S25 Vulcan S50 Vulcan S100

@ tuyau 15" 2" 3" 4" 5" 6"
(max.) (~ 38 mm) (~ 50 mm) (~ 76 mm) (~ 100 mm) (~ 125 mm) (~ 150 mm)
Capacité 3000 I/h 8000 I/h 15 m¥h 30 m¥h 70 m¥h 120 m3/h
(max.) (13 gpm) (35 gpm) (65 gpm) (130 gpm) (300 gpm) (530 gpm)
Tension 48V 48 v 48V 48 v 48 v 48 V
Consommation 22W 22W 25W 25W 25W 27W
d’'énergie
Bande 2x1m 2x2m 2x3m 4x3m 4x4m 6x4m
d'impulsion (~2x39" (~2x 79" (~2x 118" (~4x 118" (~4x13'2" (~6x13'2")
Largeur de 10 mm 10 mm 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm
bandes (~ 0.4 (~ 0.4" (~0.8M (~0.8M (~0.8M (~0.8"
Taille (mm) 125/80/30 150/90/30 190/120/40 200/130/40 200/130/40 230/150/40
(unité électronique) (4.9/3.1/1.2") (5.9/3.5/1.2") (7.5/4.7/1.6") (7.9/5.1/1.6") (7.9/5.1/1.6") (9.1/5.9/1.6")
Gamme de 3-32 kHz 3-32 kHz 3-32 kHz 3-32 kHz 3-32 kHz 3-32 kHz
fréquences
Encombrement ~ 250 mm ~ 350 mm ~ 500 mm ~ 800 mm ~ 900 mm ~ 1200 mm

(~ 10" (~ 14" (~ 20" (~ 32" (~ 35" (~ 47"
Programmes 1 1 3 5 5 10




_I!l!!,!,l Modeles et tailles

Industries La ligne X-Pro
Vulcan S150 Vulcan S250 Vulcan S350 Vulcan S500  Vulcan X-Pro1  Vulcan X-Pro 2

@ tuyau 8" 10" 14" 20" 30" 40"
(max.) (~ 200 mm) (~ 250 mm) (~ 350 mm) (~ 500 mm) (~ 750 mm) (~ 1000 mm)
Capacité 180 m¥h 350 m¥h 500 m3/h 800 m¥/h ilimitée illimitée
(max.) (790 gpm) (1540 gpm) (2200 gpm) (3520 gpm)
Tension 48V 48V 48V 48V 48V 48V
Consommation 27 W 30W 30W 35W 40W 40W
d’'énergie
Bande 6x8m 8x10m 8x20m 10x 30 m 12x25m 12 x50 m
d'impulsion (~ 6x26'3") (~8x32'9") (~ 8x65'7") (~ 10 x 98' 5" (~ 12 x 82" (~ 12 x 164")
Largeur de 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm 40 mm 40 mm
bandes (~0.8M (~0.8") (~0.8") (~0.8" (~1.6") (~1.6")
Taille (mm) 230/150/40 280/200/50 280/200/50 310/220/50 340/240/50 340/240/50
(unité électronique)  (9.1/5.9/1.6") (11.0/7.9/2.0") (11.0/7.9/2.0") (12.2/8.7/2.0") (13.4/9.4/2.0") (13.4/9.4/2.0")
Gamme de 332 kHz 332 kHz 332 kHz 332 kHz 332 kHz 332 kHz
fréquences
Encombrement ~ 1800 mm ~ 2500 mm ~ 3400 mm ~ 4500 mm ~ 5600 mm ~ 8200 mm

(~ 71" (~ 99" (~11'2") (~ 14'9") (~ 18'5") (~26'11")
Programmes 10 10 10 10 10 10
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Conitre e ezlezire et la roullle
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Un produit de:

Christiani Wassertechnik GmbH
Selerweg 41, 12169 Berlin, Allemagne




